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K CESKOVIDENSKE SLAVISTICE

K ¢eskovidenské slavistice

FRANTISEK VSETICKA (OLOMOUC)

Videnisk4 slavistika ma své kofeny na videfiské univerzit®. Na jejim
pocatku stoji takové vyrazné zjevy, jakymi byli Fran Miklo$i¢ a Vatroslav
Jagi€. I kdyZ je pfedloZeny pfehled omezen na slavistiku ¢eskovideiiskou,
mél by v podstat® zadinat jimi — oni byli iniciatory slavistického a bohe-
mistického badan{. Nésledujici vyklad se viak omezf na Cechy, kteH del3f
nebo krat3f dobu pisobili ve videfiském prostfedi, jez formovalo jejich
mySlenf a jejich odborné postoje. Portrétovéni jsou vtomto pfisp&vku:
Hermenegild Jiretek, Konstantin Jiredek, Alois Vojtéch Sembera, Josef
Kardsek, Ferdinand Men¢ik, Antonin Rybitka a Miloslav Hysek. Dozna-
vam, Ze prvotni impuls k napsini t&chto podobizen byl literdrétopogra-
ficky, a dodnes mne napf. mrzi, Ze se mi nepodafilo nalézt misto, kde Zil a
pisobil Jan Kollar. Také by do této fady pattil.

Dnedni konferenéni jednini je zaméfeno na slavistiku soudobou, mij
ptisp&vek chce ukazat na kofeny, z nichZ sou¢asné slavistick¢ mysleni vy-
$lo. Ptfed slavistikou pfitomnosti stoji dnes problémy, jeZ jsou v nemalé
mife ptibuzné slavistice doby minulé.

Rytif ze Samokova

Existen¢nf a kulturni zajmy ptivedly do Vidn& v 19. stoleti nejednoho
Cecha. V poloving tohoto stoleti ptibyl do metropole monarchie také Josef
Jiretek a kritce nato jeho mladsi bratr Hermenegild. Oba pracovali
v ministerstvu kultu a vyu€ovani, Josef se dokonce na velmi kratkou dobu
stal ministrem v tomto oboru, Hermenegild pak vysokym ifednikem, svoji
kariéru ukondil jako ministersky rada.

Zékladni orientaci ziskal Hermenegild Jire¢ek uZ b&hem svych studif
v Cechach, gymnazium absolvoval v Litomy3li a v Praze, pravnick4 studia
posléze na prazské univerzité. Na litomySlském piaristickém gymnaziu,
jeZ bylo ryze némecké, se Hermenegild, stejn€ jako bratr Josef, ndrodné
uvédomil. Stalo se tak zasluhou Rukopisu krdlovédvorského. Toto dilo na
bratry zaplisobilo pfmo osudov&, uginilo z nich nejen uvédomélé Cechy,
ale pfedevsim odhodlané stoupence pravosti Rukopisi. A Videil, do niZ
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oba bratti pFisli, se praveé v této dobé stala v odbornych kruzich stfediskem
pochybnosti o pravosti Rukopisi. Proti prvnim odplrcim, Maxu Bidinge-
rovi a Juliu Feifalikovi, vystoupili oba bratfi spoleén& v rozsdhlém spisu
nazvaném Die Echtheit der Kéniginhofer Handschrift (Pravost Rukopisu
Krdlovédvorského). Oba v této Cinnosti horlivé pokradovali, Hermenegild
je§t& dva roky pted svou smrti (zemfel roku 1909) vydavé spisek Prispév-
ky k rozpozndni Rukopisu krdlodvorského. Pozoruhodné pfitom je, Ze ob-
hajobou Rukopisti se Hermenegild i jeho bratr dostali do opa¢ného tabora
neZ jejich vysokomytsky krajan Alois Vojtéch Sembera, profesor deské fe-
¢i a literatury na videtiské univerzitg.

St&Zejni vyznam Hermenegilda Jiretka nespotiva viak v bojich o Ru-
kopisy, ale v jeho studiich o Ceské a slovanské pravni historii. Tato sféra
jeho tvorby je dodnes podné&tnd, zejména tam, kde Jire¢ek poprvé editng
soustfedil texty starych pravnich pamatek. Do této oblasti patfi tf¥isvazkové
Slovanské pravo v Cechdch a na Moravé (prvnf dva svazky vySly té2 ng-
mecky), déle Pravnicky Zivot v Cechdch a na Moravé, Svod zdkonii slo-
vanskych a Prove — Historicky slovar slovanského prdva. Nejrozsahlejsim
dilem je Codex juris bohemici, velky sbornik &eskych pravnich pamatek,
ktery byl rozvrzen do dvaceti svazki, vyslo viak pouze dvanict, z toho
nékteré pfipravil autor spolu se svym bratrem Josefem. Jde o edi¢n& neo-
bytejné zdvazné dilo, jeZ — byt v plném rozsahu nerealizovino — zahrnuje
Sest tisic stran textd. Hermenegild Jiretek se t&mito pracemi stal prvnim
teskym historikem slovanského a &eského prava. Jeho ideové vychodiska
podléhala viak dobovym vlivim, on sim byl pfesv&dEen o tom, Ze
v pravech a prévnich institucich se obrédf due niroda. Casto srovnaval
pravo slovanské a germdanské a byl pfesvédden o tom, Ze je mezi nimi z4-
sadni rozdil. Mnoh4 jeho historickd vychodiska byla navic ovlivnéna jeho
virou v pravost Rukopisi. Uhrnn& fe¥eno Jiretek byl v tomto sm&ru ryzi
konzervativec.

Jiret¢kovu slovanskou orientaci dokresluje i jeho pfekladatelska &in-
nost, jiz se v&noval ve svych mladych letech, kdy pfekladal Batuskova,
Puskina, Mickiewicze, Zaleského, P6la, Preradovi¢e a Vraze. Na druhé
stran& nelze opomenout, Ze basnicky tlumodil rovn&Zz Byrona, Lamartina,
Lenaua a Tassa.

V mlad{ napsal také zipletkovou komedii Tajemné psani, kterd se na
potétku padesatych let hrala ve Vidni a pozdgji i v Praze. S touto komedi-
alni mladistvou bujarosti se popira jeho pozdé&jsi &innost, zejména obdobi,
kdy vyufoval korunniho prince Rudolfa ¢estin€. Za tuto prici byl roku
1881 povy¥en do rytifského stavu s pfidomkem ,,ze Samokova*.
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Hermenegild Jire¢ek ma nepochybné& podivné kfestn{ jméno, ve svych
Rozpominké4ch z mladi o tom s jistym humorem napsal: ,,Jméno mi ddno
Hermenegild. Matéin bratr, kaplan, driel se té zdsady, Ze kazdy pozemstan
ma slouti jménem onoho svatého, na jehozto den se narodi, Milj bratr Jo-
sef dékoval jen svému prvorozenstvu, Ze neslul Divis. Zato jsem jd se stal
bez milosti obéti té zdsady. Matka, kterd mne vypravila do kostela jako Ja-
na Nep., byla viecka polekdna, kdyz ji ze kitu pFinesli Hermenegilda, na-
Fikajic, Ze si to jméno nebude moci pamatovati. I musil ji bratr-knéz kfidou
napsati je na dvere. V rodiné si brzo pomohli: Fikali mi prosté a kratce
Hermin. "

Hermin Jiredek stravil ve Vidni témé&F pllstoleti, pfibyl do metro-
pole roku 1850 a opustil je navratem do rodného Vysokého Myta roku
1896. Ve Vidni bydlel ve &tvrtém okrese, nejprve ve Schliisselgasse 2,
pozdéji ve Schleifmithlgasse 2 (ve tfetim poschodi). Druhé z t&chto bydlis-
ti je byvaly Paulanerhof, stojici §ikmo naproti Paulanskému kostelu. Dnes
je v ném sice Erste-banka, ale nad vchodem do budovy stéle je$té tkvi pau-
lansky znak. Je docela moZné, Ze do Paulanerhofu Jiretka vedla rozpo-
minka na litomy3lské piaristy, ktef{ tvofi jednu v&tev paulanského fadu.

Zakladatel balkanistiky

Bratti Josef a Hermenegild JireCkovi se narodili ve Vysokém Myt&,
kdeZto jediny syn prvniho z nich, Konstantin, spatfil sv&tlo svéta ve Vidni,
kde byl jeho otec tifednfkem ministerstva kultu a vyu€ovéni. Narodil se
roku 1854 a byl pokit&n Josef Hermenegild, prvni jméno dostal po otci a
druhé po stryci. Aby se od svych pfedchidci odlisil, podepisoval své poz-
d&j${ prace bifmovacim jménem Konstantin.

Gymnézium absolvoval na videfiském Theresianeu, kde maturoval
roku 1872 a vzapéti nato odesel na praZskou univerzitu studovat historii a
filologii. Po ukon&eni té€chto studif pro3el prostfedim bulharskym (byl ge-
nerdlnim tajemnikem v ministerstvu narodnf osvéty) a znovu prazskym
(pusobil na prazské univerzit&). Roku 1893 pfechazi na videilskou univer-
zitu jako profesor slovanské filologie a slovanskych staroZitnosti. Ve Vid-
ni setrval aZ do své smrti, zemfel kratce pfed zdnikem Rakousko-Uherska
10. ledna 1918. Ve Vidni proZil celkem &tyFicet tfi let svého Zivota.

Konstantin JireCek je zakladatel balkanistiky. K stéZejnim pracim
vtomto oboru patti Déjiny ndroda bulharského a némecky psané
Geschichte der Serben. D&jiny néroda bulharského vy§ly na poé&atku roku
1876, Jiredek je napsal ve svych jednadvaceti letech, kdy byl jest& poslu-
chadem historie na prazské univerzité. D&jiny mély velky vyznam zejména
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pro bulharské spole€enstvi, nebot’ pFisp&ly k probuzen{ narodnfho v&€domi
Bulhart. Toto dilo, jeZ vySlo v ptekladu bulharském, n€meckém, ruském a
mad’arském, zavdalo rovnéZ podnét k tomu, Ze Konstantin JireCek byl po-
zvan do bulharskych vladnich sluZeb. Déjiny ndroda bulharského provazi
nemén& objemnd prace s nazvem Cesty po Bulharsku, v nichZ se autor
vedle dé&jepisné latky zamé&fuje také na problematiku zemé&pisnou a néro-
dopisnou.

Jsou-li Déjiny ndroda bulharského mladistvou praci, pak Geschichte
der Serben pFedstavuji nejen dilo jeho stafi, ale také dflo patfitné zralé.
Geschichte der Serben zistaly nedokondeny, prvni dil vySel roku 1911 a
torzo druhého bylo vydano posmrtné.

Konstantin Jiretek byl vnuk Pavla Josefa Safafika, Safatikova dcera
BoZena byla jeho matkou. Svého d&da JireCek v podstaté neznal, svou ku-
sou rozpominku na né&j zaznamenal t&€mito slovy: ,, Déd mij zemrel, kdy:
mi bylo sedm let; vidal jsem jej zFidka a mdm v paméti vysokou postavu
dobrého starce jen jako mdlo zFetelnou détskou vzpominku ze zahrad a vi-
nic v Rodauni u Vidné, kde Safarik pobyl mezi ndmi v lété r. 1860.“ Rok
nato Safatik skonal.

Kdy? bylo sté vyrodi Safafikova narozeni, otiskl Konstantin Jiretek ve
Vitkové Osvats roku 1895 na pokrafovani studii P. J. Safafik mezi Jiho-
slovany. Tého? roku vy3la price rovnéz knizné. Jiretkova studie o Safafi-
kovi naznatuje, Ze jejf autor je v nejednom sméru Safafikovym pokradova-
telem. Konstantin Jiretek navazal na Safatikovy tfidilné Geschichte der
sudslavischen Literatur a na Pamdtky dfevniho pisemnictvi Jihoslovanii,
jeZ pietn& po autorové smrti k vydéni pfipravil Konstantiniv otec Josef.
Pamadtky drFevniho pisemnictvi Jihoslovanii vzbudily Konstantiniv zdjem o
jiznf Slovany, bez nich by patmé st&Z{ vznikly Déjiny ndroda bulharského
a Geschichte der Serben.

Jire&ek o svém vztahu k Safafikove préci napsal: ,, Sama védeckd cin-
nost Safafikova je mi z¢dsti vzddlena, nespadajic do mého oboru. SafaFik
byl totiz predevsim filolog, a moje studia se pohybuji hlavné na poli déje-
pisném. Jen déjiny star§iho stfedovéku a historicky ndrodopis a zemépis
nds sblizuji; déjinami pozdéjsich stoleti stredniho véku se Safarik zabyval
mdlo a déjiny novoveké byly mu pFedmeét cizi. * To, co Konstantin Jire¢ek
pravi, se oviem tyka pouze v&dntho zaméFenf, daleko zAvaZné&j§{ jsou pra-
covni pouta mezi nimi, nebot’ oba se vyznatuji nadmérnou pili, vzicnou
akribii a smyslem pro vyhledavani zasutych a nedostupnych prameni.

Druhou osobnostf, jeZ mé&la pro Jire¢ka velky vyznam, byl Vatroslav
Jagié, plisobici na videriské univerzit&. On to byl, kdo Jiretka, nespokoje-
ného s poméry na prazské univerzit&, ziskal pro videfiskou slavistiku. A on
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to také byl, jenZ se postaral o JireCkovu pozistalost — pfipravil k vydén{
torzo druhého dilu Geschichte der Serben a stejn& tak se postaral o ¢tvrty
dil Jiretkova Staat und Gesellschaft im mittelalterlichen Serbien. K tomu
tfeba dodat, Ze Konstantin Jiretek byl &ilym pfispévatelem Jagi¢ova perio-
dika Archiv fiir slavische Philologie.

Jiretek mél na videniské univerzit® fadu &eskych posluchaéii, jednim
z nich byl rovné&Z Miloslav Hysek, ktery ve svych Pamétech o jeho pfed-
naskach uvedl: , Josef Konstantin Jireéek byl docela jiny: vysoky krdsny
&lovék s uslechtilou hlavou s dlouhym plnovousem a s jimavyma mékkyma
oéima. PFichdzel do posluchdrny, ne zcela obsazené Jihoslovany, kterym
platily jeho historické vyklady, usedl za katedru a zalal spatra pFedndset.
Slova se mu jen odlamovala od ist, nikdy se proud jeho vykladi nezasta-
vil, nemél nikdy ani papirek; a v téch vykladech datum na datum. O kazdé
dubrovnické listiné védél, kterého dne, mésice a roku je datovana, a jeho
dubrovnické déjiny byly sama listina a jeji obsah.  Po tomto chvalozp&vu
nésleduje viak kusa poznamka: ,, Poznal jsem brzy, Ze z téchto pFedndsek
pro literaturu neziskdm nic, a tak jsem po néjakém tydnu prestal do nich
chodit.

Konstantin Jire¢ek pokradoval v rodinné v&dni linii, zaroveil se viak
od svého otce a stryce li3f pfedev3im $ir§im odbornym zab&rem — Josef Ji-
reCek je pfevazné literarni historik, Hermenegild je historik prava, kdeZto
Konstantin je historik s vyraznymi intencemi kulturn&historickymi, literar-
néhistorickymi, narodopisnymi, lingvistickymi a geografickymi. Déle se
tato jiretkovska trojice odlifuje rovn&Zz formou své vypovédi — zatimco Jo-
sef a Hermenegild se vyjadfovali pfevaZn& Eesky a jen sporadicky némec-
ky, pak u Konstantina je tomu prav& naopak (z dal§ich tituld viz napf.
ttisvazkové Die Romanen in den Stddten Dalmatiens wihrend des Mitte-
lalters). Vedle uvedené dvojice jazykid psal Konstantin také srbsky, chor-
vatsky, bulharsky a francouzsky. Na rozdil od svych rodinnych pfedchiid-
cih myslil ponejvice na $irsi evropské férum.

Ve Vidni bydlel Jirefek vosmém okrese — postupné v Josef-
stidterstrasse 4, ve Feldgasse 3 a v Schdnborngasse 1. Prvni a tfeti bydlist&
jsou hned naproti sob&.

Jeden z blanického cechu

Alois Vojtéch Sembera, roddk vysokomytsky, mél dvoji vzdé&lani — fi-
lozofické a pravnické. Druhé z nich mu v roce 1849 dopomohlo k tomu, Ze
se po trodnych letech bménskych a olomouckych dostal do Vidné&, nebot
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rakouské vladni kruhy potfebovaly v té dob& odbornika znalého pravnic-
kého jazyka. Tak se stalo, Ze v Fijnu toho roku byl Sembera jmenovan re-
daktorem &eského pfekladu Fi¥ského zikoniku a soudasné také profesorem
teské Fedi a literatury na videiiské univerzité. V obou téchto funkcich setr-
val aZ do své smrti, k niZ do%lo 23. bFezna 1882. A. V. Sembera zemf¥el ve
v&ku sedmdesati péti let.

Po ptichodu do metropole monarchie vytvotil Sembera kolem sebe
pratelsky okruh pfibuzné smyslejicich, jeZ jej posilovali v jeho rozséhlé a
Lasto i rozbihavé préci. Do tohoto okruhu vedle jinych pattili také Jan Kol-
lar, Antonin Rybi¢ka a Vincenc Furch.

Ve videiiském obdobi, jeZ je podstatn& delsi neZ pfedchozi bménské a
olomoucké, vydal Sembera fadu zivainych dél, jejichz prvni podoba
vznikala uZ za jeho pobytu na Moravé. Roku 1857 pfedloZil odbomé ve-
tejnosti spisek Magistri Joannis Hus Orthographia bohemica. Utly sva-
zek, psany Castedn& latinsky a &aste¢né& Cesky, obeznamuje s Husovym
teskym pravopisem.

Semberovou nejrozsahlejsi praci videtiského obdobi jsou jeho Déjiny
Fedi a literatury Ceskoslovenské, jeZ vySly celkem ¢&tyfikrdt a vzdy
v pozmé&néné podobe&. V pozde€jsich vydanich se nazev tohoto spisu ziZil
na Déjiny Feci a literatury Ceské. Price je to obdirna, vychézi
z Jungmannovy Historie literatury deské, kterou nepfekondva uZ proto, Ze
je ponejvice popisnd. Jde o pozitivistické dilo, jeZ vzniklo z pfednasek,
které Sembera konal na stavovské akademii v Olomouci.

S Olomouci souvisi i dal3f autoriiv spis, jimZ jsou Paméti a znameni-
tosti mé&sta Olomouce, k nimZ je pfipojen v nejednom sméru zajimavy
soukromy, méstsky a cirkevni listaf.

K rozmémym pracim Semberovym patti rovnéz kniha Zdpadni Slova-
né v pravéku, jez vzbudila pro n&které své vyvody kriticky ohlas.

Za viechnu tuto a dald{ préci byl Sembera ct&n, viZen a vyznamens-
vén. Tento stav se radikdlng zménil, kdyZ za¢al pochybovat o pravosti Ru-
kopisu. Jeit€ v tfetim vydanf Déjin Feli a literatury deské zroku 1869
Sembera povaZoval Rukopis zelenohorsky a Rukopis krdlovédvorsky za
pravé, za padélky mél pouze Piseri pod VySehradem a Milostnou pisen
krdle Viclava. Pozdé&ji se vSak ve tfech spisech postavil proti obéma Ru-
kopisim a pFesvédCivym zpilsobem dokézal jejich nepravost. Zejména
v prvnim z nich, jenZ nese provokativni a nadmé&rmé rozsahly nazev Libu-
Sin soud, domnéla nejstarsi pamdtka Feci Ceské, jest podvrien, téz zlomek
Evangelium sv. Jana. Sembera se v ném jevi jako zru¢ny vyprav&é a ob-
héjce své vé&ci. Zpotatku ve své knize 1i¢{ nélez rukopisu a jeho cestu pfes
Puchmajera k Dobrovskému. O tom, jaky dojem u€inil Libusin soud, zva-
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ny téz Rukopis zelenohorsky, na zakladatele slavistiky, piSe: , Jakmile
Dobrovsky spatFil rukopis, pravil bez rozmysleni, Ze jest podvrieny a cta
v ném pak, ze Popel prisel s pluky Cechovymi do Cech, kteryZto pFichod
mél za povidacku, zvolal hnévivé, Ze mu to néjaky ferina udélal na pFikor,
aby ho pozlobil.* V této knize je Sembera také padnym polemikem,
o temZ sv&dei jeho Odpovéd panum Josefu Jireckovi a Vincenci Brandlo-
vi, tvolci druhou polovinu jeho spisu. Otdzku pravosti Rukopisi povaZo-
val Sembera za natolik zavaZnou, Ze se k nf vrétil v dalSich dvou pracich —
v Kdo sepsal Rukopis krdlovédvorsky r. 1817 a v n€mecky psané a po-
smrtné vydané knize Die Koniginhofer Handschrift als eine Fdilschung
nachgewiesen.

A. V. Sembera byl ptedbojovnikem ve v&ci Rukopisi. Spolu s Josefem
Dobrovskym, jemuZ pFipsal sviij spis o Libusiné soudu. Za &tyfi roky po
Semberové smrti dochézi k daldimu a rozhodnému boji o pravost Rukopi-
s, jenz dal Semberovi pln& za pravdu. Slo o boj, jehoZ se vedle jinych
podjal také Tom4s Garrigue Masaryk, jenZ svého &asu pfisp&l do Almana-
chu na oslavu sedmdesatych narozenin Al. Vojt. Sembery ptehlednym pki-
spevkem s ndzvem Q pokroku, vyvoji a osvéré. Mlady autor se tehdy jeSte
podepisoval Th. Vlastimil Masaryk. Vztah mezi rodinou Semberovych a
Masarykem byl v té dob& velmi tizky, nebot’ Semberova dcera Zdeitka by-
la Masarykovou prvni laskou, jak dokazuje jeho korespondence adresova-
na Zdefice. Po listopadu 1989 byly tyto listy kniZn& zpFistupnény.

Emanuel MiFiovsky napsal k Semberovym sedmdesatindm do zming-
ného Almanachu del${ basefi, v niZ jubilanta oslavil t&mito verSi:

A jednim z prvnich pFevzdcnych téch Cechit

i rytif nds, jejZ ddvno pasovala

minulost slavnd k blanickému cechu,

kdy jesté viast ném v mrzkych poutech lkala -
ba ryti¥ poctivy nd§ otec Sembera!

Verde jsou to nepochybné vznosné, v Semberovi viak skute&n& bylo
cosi rytifského. Patrné byl z t&ch Blanickych.

Alois Vojtéch Sembera bydlil ve Vidni v osmém a devitém okrese
(Lederergasse 23, Berggasse 20). Domovni komplex na Lederergasse 23
obyval rovnéz jeho ptitel a spolupracovnik Antonin Rybitka. Do Berggas-
se, konkrétn& do prot&jstho &isla 19, se devét let po Semberové smrti na-
stthoval Sigmund Freud (dnes Freudovo muzeum). Prvnim Semberovym
bydli§t&m ve Vidni byla Ungargasse 364; tento ddm obyval spolu s Janem
Kollirem (Sembera prvni poschodi, Kolldr druh€), autor Sldvy dcery
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v tomto domé& dokonce zemiel. Diim byl rohovy a v pfitomnosti patrmé ne-
existuje, nebot’ dne¥ni Ungargasse nem4 ani sto ¢isel.

Zak Vatroslava Jagiée

K zapominanym zjeviim eské slavistiky pat¥{ videfisky Josef Karasek.
Videfisky proto, Ze témé&f cely jeho Zivot je spjat s Vidni. Roku 1889 se
dostal na videtiskou univerzitu, kde studoval slavistiku u Vatroslava Jagice
a Frantitka Pastrnka. S ob&ma se postupné tzce sptitelil, nebot po absol-
vovani slavistiky se stal druhym bibliotékdfem slovanského seminafe.
Pozdé&ji byl redaktorem jednoho listu; vyderpavajici redak&nf prace jej
viak uvrhla do dlouhodobé¢ a vracejici se nemoci (chrleni krve), takZe zby-
tek Zivota proZil jako soukromy ufenec ve Vidni. Zdravotn{ diivody vedly
také k tomu, Ze fadu zadatych praci nedokonéil.

Nejsystemati¢t&j¥f praci, ktera vy3la z Karaskova pera, jsou d&jiny slo-
vanskych literatur. Napsal je n&mecky (Slavische Literaturgeschichte) pro
Goschenovo lipské nakladatelstvi. VySly roku 1906 ve dvou svazcich.
Gdschenova edice méla standardnf rozsah, ktery Karasek podstatné pie-
kro¢il. Lipské nakladatelstvi je neciteln& a neorganicky zkriétilo, coZ se sta-
lo pfedmétem autorovych steskil, zejména tehdy, kdyZ mu kritika vytykala
nedostatky, k nimZ do3lo bez jeho v&domi a proti jeho vili. D&jiny mély
pfesto velky uspéch, byly také pfeloZeny do rustiny a polstiny (do polstiny
jen prvni dil).

V3echno zbyvajici Karaskovo dilo je roztroudeno po &asopisech, novi-
nich a sbornicich, popfipad® mé podobu drobnych tiskdl vydanych v&tsi-
nou vlastnim ndkladem. Autor t&chto pf{sp&vki Zil v dobé&, kdy slovanské
literatury za&inaly pronikat do zdpadnfho své&ta a Karasek se stava jednim
z téch, kteti tomuto priniku odborn¢ napomahaji. Jeho charakteristickym
znakem je, Ze tak &inf s nebyvalym nad$enim, jeho projev dostdvd mnohdy
aZ patetické ladéni. Dokladem této tendence je napt. drobnd monografie o
Marii Konopnické, kterd vysla v Bmé& roku 1910, tj. v roce spisovatel&ina
umrti. Karéasek ji oznaCuje za ,, Zenu velikého ducha a vzdéldni* a charak-
terizuje ji t&mito slovy: ,,Od smrti Asnykovy citilo se stdle vic a vice, Ze
ona na sebe strhla primdt polského Parnasu. Povstaly nové silné talenty,
jako Staff, Zulawski, byla tu mocnd, sebevédomd Mladd Polska, ale vich-
ni musili uznati Zulovy majdk poezie této Zeny.

Podobnym zpiisobem Karasek promlouva ve své studii o Francetu Pre-
$ernovi, napsané k basnikovym stym narozenindm a zvefejn&né roku 1901
v Ceské revui. Zamy3li se v ni pfedeviim nad jeho tragickym osudem a
dodava: ,, Proé, proc zrovna nejlepsi pracovnici literdrni, lidé za svilj nd-
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rod myslici a pracujici, proc¢ zrovna ti byvaji prondsledovini nestéstim,
stifeni nemocmi, proc¢ zrovna ti klesaji pFedcasné do hrobu? Kdykoliv jedu
kolem Kranje, kde zemrel nebohy PreSeren, byva ndlada md smuind,
truchlivd. — Uz nékolikrdte jsem si tam opakoval: Pane, jak je mnohé na
svété nespravedlivé.* V uvedeném povzdechu si Karasek zcela nezakryté&
styskd i nad vlastnim osudem, spojuje (dé&] sviij s idélem PreSernovym.

K podobnému osudovému ztotoznéni doslo u Karaska uZz diive, kdyZ
v roce 1900 v téze Ceské revui otiskl nekrolog Slovince Vatroslava Obla-
ka, jazykov&dce a paleoslovenisty, jenZ zemfel na zatatku své v&decké
drahy. Karasek proZfval Oblakovu tragédii o to intenzivnégji, Ze lo o jeho
kolegu ze slovanského seminéfe jen o dva roky stariiho.

Karasek i Oblak byli Zaci Vatroslava Jagi¢e, o némZ se Karasek
vZdycky zmifioval s nejv&tsf ictou. K jeho sedmdesatindm napsal stat’, jeZ
je prostoupena slovy vysokého ocenéni — Vatroslav Jagi¢ je pro n&ho
,,muz vyznamu evropského*, ,, nejgenidlnéjsi slavista", ,, nejvétsi syn dnes-
niho Chorvatska“. Zcela na okraj Karasek dodava: ,, v §tésti i nestésti nasel
Jjsem v ném druhého otce“. Studie je zaloZena na srovnavani Jagice a Ge-
bauera: ,,KdyZ vtomto listé nadSené psal dr. Arne Novdk o vyznamu
Gebauera pro bohemistiku, citil jsem, Ze tézkou ulohu bude miti ten, kdo
naproti obycejnému generdlovi s jednou hvézdou bude rozebirati Cinnost a
vyznam nejvy§siho velitele slavistiky, mistra Jagiée. V Fddcich téchto oce-
néni genidlniho pusobeni nenf moZno. Systematicky Gebauer koncentroval
se na velikych dilech, a¢ jich, bohuzel, nedokoncil; neobycejné produktivni
Jagié obiral se celou slavistikou ve veSkerém rozsahu jejim a zachoval to-
lik studii a kritik, Ze jejich vypocet tvoFi skoro malou knihu. (...) Ji£ na ka-
tedre byl veliky rozdil mezi obéma muzi. Zivy Jagié viéval celou agilni by-
tost do predmétu, volné mluvil, undsel krdsnou, libozvuénou némdinou,
v niZ zpoddtku bylo cititi chorvatské h, Gebauer tinavné diktoval pFednds-
ky; véty nedovedl ani Cesky dokonditi, nemél-li ji napsané.” Studie byla
publikovana roku 1908 v Pfehledu a jeho redakce doprovodila Karaskovu
stat’ obsahlej$i pozndmkou, v niZ se distancovala od jeho kritického pohle-
du na Gebauera.

Zcela zvlaSini pHspévek, a patrné také jeden z poslednich, pfedstavuje
Karéaskovo dobrozdani v trestni v&ci Petra Bezrude, které si vyZadal viden-
sky divizni soud, pfed né&jz se basnik dostal z podezfenf, Ze je autorem
basni zvefejnénych v protirakouském listu vyddvaném ve Francii.
K soudnimu ¥zeni doSlo za prvni sv&tové valky vroce 1915 a na zdkladg
Kariskova dobrozdan{ byl Bezru¢ osvobozen. Tento posudek sv&déf nejen
o autorov® vyspé€lé odbornosti, ale také o jeho mravnim kreditu, nebot
Bezruovi Slo pfed vojenskym soudem o Zivot. (Tohoto moréintfho kreditu
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a takovéto odbornosti se naopak nedostivalo némeckému praZskému bés-
nikovi Friedrichu Adlerovi, jehoZ posudek vyznival pro tviirce Slezskych
pisni nepfiznive.)

Ke Karaskové biografii tfeba dodat, Ze byl nejen Videildk, ale také st&-
hovavy Videfidk. Jako student bydlel v Czerningasse 6 (2. okres) a
v Schwarzspanierstrasse S (tzv. Beethovendv dim v 9. okrese), dal¥{ jeho
bydli§t& byla v Singrienergasse 30 (12. okres), v Holochergasse 7 (15.
okres), v Gatterholzgasse 26 (12. okres), v Schwenkgasse 19 (rovnéz 12.
okres), v Mirzstrasse 156 (14. okres) a v Hillerstrasse 5 (2. okres). Je po-
divuhodné, jak tento vazné& nemocny ¢&lovek &asto me&nil sva bydlistd.

Josef Kardsek zemfel 2. &ervence 1916 ve véku 48 let. Byl pohifben na
videiiském hibitové Baumgarten. Videndti Cesi opatfili jeho hrob vyso-
kym néhrobkem, na némzZ se vznésela Zensk4 postava, ktera symbolizovala
muzy a zéroveil jeho manZelku Melanii. Autorem nahrobku byl &eskovi-
deiisky sochat Vojtéch Saff. Viechno je fedeno v minulém &ase, pon&vadz
Karasklv hrob na hbitové Baumgarten uZ neexistuje. Na jeho mist& dnes
lezi Philipp Thron a Gertrude Dilger (H — 556).

Vatroslav Jagi¢ se Karaskova pohfbu zi&astnil a pfeZil jej o celych
sedm let.

Kustos dvorni knihovny

Osud mnohych rozhodnou &asto studia, pfesnéji fe¢eno misto, kde stu-
dujf. Tak se stalo i s Ferdinandem Mentikem, jenZ filologii za¢al studovat
v Praze roku 1872 a hned nésledujiciho roku pfe3el na videiiskou univerzi-
tu, kde poslouchal Frana Miklo$ice. Studia sice zavr3il v Praze, ale Videfi
se mu stala celoZivotnim osudem. Roku 1876 zde nastoupil do dvorni
knihovny, v niZ setrval aZ do své penze roku 1910. Pracoval v rukopisném
oddéleni, zpotatku jako amanuensis, pak skriptor, posléze jako kustos a
vedouci tohoto oddélenf.

Pro Ceskou literaturu, zejména star$i, mé&lo Mentikovo postaveni ve
videiiské dvorni knihovn& obrovsky vyznam, nebot” erudovany literarni a
kulturni historik v nf objevil a zpfistupnil fadu do té doby nezndmych tex-
ti. Vydaval je jednak kniZné, jednak Easopisecky. Zvefejnil napf. Knizky o
hFe Sachové, zlomek Legendy o dvandcti apostolich, dv& husitské pisnég,
Zdpisky knéze Viclava Rosy, fragment Eeské Alexandreidy, zlomek staro-
teského Dondta, Dopisy Matouse Kollina z ChotéFiny a mnohé dalsi.
Mencik své edice nejen vydéval, ale také zasvécené komentoval. Tak u
KniZek o hie $achové doSel k zavéru, Ze jejich piekladatelem byl Tomés ze
Stitného. Ve dvorni knihovné nalezl také rukopis Returiku proti Antikristu,
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jejz mél ptipravit k vydéani ve Veskerych spisech Komenského. V této pti-
pravé mu viak zabranila smrt. K tomu tfeba dodat, Z¢ Men¢(k je rovné&z
autorem monografie o Komenském.

Mendikiiv editorsky zab&r byl neoby&ejn& Siroky, sahal od latinsky
psané literatury (viz edici bésni a listd Jeronyma Arconata) aZ po lidové
vano&n{ a velikono¢nf hry (dvoudilny soubor Prostondrodnich her diva-
delnich). Divadelni hry pfitom nejen vydaval, ale o starofeském divadle
napsal také fundované Prispévky k déjinam ceského divadla.

Samotnou dvorni knthovnu Men¢ik zv&&nil ve spisku nazvaném Dvor-
ni knihovna ve Vidni, v némz podal jeji historii a podrobny popis. Ocenil
v ném mimo jiné demokratiza&ni posun, k némuZ v knihovné& do$lo za Jo-
sefa Druhého a jeho nasledovnikid: , Chceme tvrdit, Ze preneseni knih
z klasteri do cisarské knihovny stalo se ve prospéch vieobecny, nebot tu
teprve knihy a rukopisy, které zavFeny byly tézkymi zamky a zdvorami, sta-
ly se pFistupnymi celému svétu. A tato snaha, soustiedit na urcitém misté
pomiicky, z nichZ pro rozvoj ducha dd se mnoho vydobyt, zachovala se i
pozdéji nejen ve Vidni, nybri i na jinych mistech, jako v PaFiZi a
v Mnichové. “

Uvedeny spis ma rovnéZ svou némeckou verzi, Mentik totiZ b&Zn& psal
a publikoval rovné€Z v némeiné. K d&jindm dvorn{ knihovny se napt. vize
jeho price Die Wegfiihrung der Handschriften aus der Hofbibliothek
durch die Franzosen 1809 (prace pojednéava o osudu knihovnich fondd, jeZz
zcizila Napoleonova vojska).

Svoji &innost Ferdinand Men¢&ik rozsifil, kdyZ se roku 1884 stal po A.
V. Semberovi na univerzit& lektorem &eského jazyka. Je to tak trochu pa-
radox, nebot’ oba méli naprosto rozdilny postoj v tehdy probihajicich bo-
jich o Rukopisy — Sembera byl odpiirce jejich pravosti, kdezto Men¢ik byl
jejich stoupenec. Mentik navic Semberu za jeho postoje v tisku kritizoval.
Pozdg&ji se Mentik stal téZ lektorem &eského jazyka na videfiské vysoké
Skole zemé&delské.

Ani touto dvoji &innosti se Menéikovy aktivity nevyterpavaji, nebot
roku 1888 se stal knihovnfkem a archivafem ve sluzbich hrabéte Jana Har-
racha. Po smrti dr. Spatka dokonce jeho diivérnikem, a to a% do smirti hra-
béte, jehoZz ziskal pro &eské zajmy ve Vidni. KdyZ Jan hrab& Harrach do-
sdhl sedmdesati let, vydal o ndm Mentik spis, ten viak vy$el pouze
v omezeném poltu, pon&vadZ Slechtic si nepfal, aby se za jeho Zivota
o ném psalo. K osob& hrab&te se znovu vrétil po jeho smrti stati Slovanské
védomi Jana hr. Harracha, kterd byla publikovéna roku 1913 v Osvé&té.
Harrachovsky archiv byl také velkym zdrojem Menéikovych vyzkumd, je-
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ho kniha Volba papeze Innocence X. vznikla napf. na zdklad& zapiski kar-
dinéla Harracha.

Jan hrab& Harrach mél letni sidlo v Brucku nad Litavou, kde se
s Ferdinandem Men¢&{kem setkal také jeho Zik z videiiské univerzity Milo-
slav Hysek, jenZ o tomto setkanf ve svych Pamé&tech napsal: ,, Jednou jsem
se pFi veleFi seSel s Ferdinandem Mencikem, ktery bydlel v Harrachové
zdmku uprostied nddherného parku, a pak jsem tam asi po dva tydny cho-
dil za nim. Jak jsem napsal, byl to skvély ¢lovek, pFes velkou védeckou
prdci si o sobé nic nedomyslel a se mnou pFdtelsky hovorival o Praze a
riiznych otdzkdch, které ho zajimaly. “

Na jiném mist& svych Paméti se Miloslav Hysek vraci k osobnosti Fer-
dinanda Mentika jest& jednou; k niZe uvedenému nutno dodat, Ze Men¢ik
zemfel v dervenci roku 1916 a Ze jeho dcera byla manZelkou Tomase Bati.
Hysek uvadi: ,, Uslechtily a dobrosrdecny Mencik byl vyborny odbornik
v nasich kulturnich déjindch a vykonal na tomto poli velkou prdci, v Praze
myslim nedocenénou, kdy? za prvni svétové valky umiral bez clenstvi Ces-
ké akademie. Citil jsem tu kFivdu, kdyz jsem probiraje se prazskymi novi-
nami a casopisy stdle nachdzel jeho cldanky, a koncem okupace jsem navrhl
Jjeho dcefi pani Bafové, e z nich rad udéldm véisi vybor, jestliZe jej ve
Zliné vydaji. Pani Batova souhlasila, ale po osvobozeni se poméry jeji i
moje zménily tak, Ze to nebylo moiné.” Tak se uzaviel v&decky i Zivotni
bé&h Ferdinanda Menéika.

Jeho dvornf knihovna se nachazi v prvnim okrese na ndmésti Joseph-
platz, dnes nese nézev Osterreichische Nationalbibliothek.

Druhy tichy genius

Odborn4 a populariza&ni price Antonina Rybicky, skutedského roddka,
ma vsob& n&co paradoxniho, nebof vznikala pfevaZn& ve Vidni, tj.
v prostfedi, v némz2 byl vzdalen od archivnich, muzeélnich a osobnich
zdrojii, jeZ tvotily vychodisko jeho rozsahlé publikaéni &innosti. Po juri-
dické praxi, vykondvané ponejvice bezplatné v Chrudimi, byl v dubnu
1846 ustanoven akcesistou (niZ8im kanceléfskym tfednikem) pfi dvorské
kancelati ve Vidni, Ve videfiském prostfedi setrval az do své smrti roku
1899, pobyval tedy v rakouské metropoli padesét tfi let. A jenom jeho
houZevnatost a nadmé&ma4 pile vedly k tomu, Ze svoji oddalenost od vlasti a
od prvotnich informaénich zdroji mohl zdarmné prekonavat.

Odborné zajmy Antonina Rybicky jsou znatné Siroké. Rybitka je pre-
devsim literarni historik, vedle literarntho dé&jepisu se v3ak zajimal i o ob-
lasti dosti vzdalené — zabyval se otdzkami heraldickymi, genealogickymi,
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archeologickymi, numismatickymi, topografickymi, sfragistickymi (pro-
blematikou pe&etf) a v neposledni fadé byl i historikem vytvarného uméni.
Tento z4jmovy rozsah podé&dil nepochybné po otci, jenZ byl nejen venkov-
sky pismdk, ale také probudily pfislusnik venkovské inteligence, ktery
skupoval staré knihy, listiny, mince, staroZitnosti viibec a pfedev§im sou-
dobou obrozenskou literaturu.

Krétce po ptichodu do hlavniho mé&sta monarchie se Rybitka, plnym
jménem Antonin FrantiSek Rybicka Skuteésky, zaal zabyvat také videii-
skou tematikou. V Zapov& Poutniku zroku 1847 otiskl na pokraovani
privodce pod ndzvem Videii, c. kr. hlavn{ a sidelni mé&sto. Podrobny popis
metropole zistal v§ak nedokonéen, nebot” rukopis dal§iho pokradovani se
ztratil. V dal§im ro¢niku Poutnika, ktery jiZ redigoval Jakub Maly, uvefej-
nil préci z téZe oblasti, a sice historickou studii o tureckém obléhéni Vidn&
vroce 1529.

Oba piispévky pfedstavuji jen nepatrny zlomek Rybitkovy tvorby, je-
jiZ podstatu tvoti dvoudilny soubor nazvany PFedni k¥isitelé ndroda Ces-
kého. Vyznam této publikace spotiva zejména v portrétech mén& znamych
nebo zapomenutych obrozenskych spisovateld, konkrétn& napf. takovych
literarnich zjevi jakymi byli Josef Miloslav Rautenkranz, Dominik Franti-
$ek Kynsky, Josef Vojtéch Sedlatek, FrantiSek Josef Slama Bojenicky a
dalf.

Vsichni, o nichz Rybitka piSe, jsou podle jeho soudu lidé uslechtili,
pfevyborni a vzorni. O Mat&ji Josefu Sychrovi napf. poznamenava: ,, Nato
oddal se stavu duchovnimu, k némuz v sobé citil zvidstni povoldni, a na-
vitévoval po tFi roky (r. 1799-1801) dteni teologickd na téie univerzité,
vynikaje pFitom po viechna léta svych studii neobycdejnou pilnosti, vzornou
mravnosti a nevSedni spanilomysinosti, tak¥e poZival po cely éas nejen
DFizné svych uditelis a pFedstavenych, anobrz i ldsky a Setrnosti svych spo-
luzdki v plné mire. "

Rybitkdv styl je staromilsky, ve své faktografii je vSak disledny, né-
kdy aZ k Zalosti. Tak kupf. o hrob& vlastence a lidumila Dominika Franti3-
ka Kynského, jenz byl pohiben na starobrnénském hibitové, a o vdeku,
jimZ jej brn&nskd reprezentace (nepochybn& né&meckd) obdafila, pile:
., Hrobu Kynského na hibitové nadepsaném viak jiZ vice nepoziistavd. Po
dvaceti letech bylo misto to koupeno od spolku Pietaet a zdéldn v ném
hrob pro obchodnika Krika, pficemZ kFiZ selezny odstranén a za staré Ze-
lezo proddn, jeito tu nebylo, kdo by se byl postaral o zachovini hrobu i
pomniku toho. “ Rybitka je v&cny aZ do bfitkosti.
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Bylo jiZ Feeno, Ze Antonin Rybitka byl nadmiru pilny. Dokladem této
pracovitosti jsou jeho hesla do Riegrova Slovniku naucného, jich? je vice
neZ 1100.

Rybitka neSetfil ¢asu ani nakladi na to, aby z ufednich listin vypétral
data a mista narozenf a imrti &eskych spisovateld. Domnival se patrné, Ze
bude v tomto sméru ndsledovanithodnym vzorem — nestalo se tak uZ v jeho
ptipadg, kde se riizni data jeho narozen{ i Umrti. Antonin Rybi¢ka spatfil
svétlo svéta 30. Fijna 1812, zaroveil se uvadi datum 30. srpna 1812. Lite-
rarni historikové se viak uZ shodli, Ze druh€ z t&€chto dat je mylné. Nejinak
je tomu, byt ne v takovém Casovém rozptylu, s datem Rybitkovy smrti.
Zemfel ve Vidni 24. ledna 1899, ale stejné& tak se uvadi datum nasledujici-
ho dne. Antonin Rybitka ve svych pracich vSechny tyto nesrovnalosti
uvadeél na pravou miry, tuto posledni viak uZ nestadil vyFesit.

Ve Vidni bydlel Rybitka v osmém okrese v tzv. Mdlkerhofu, jenZ se
nachézi v Lederergasse 23. V tomto domé& pobyval rovnéz jeho ptitel Alois
Vojtéch Sembera.

Ferdinand Censky, setnik profesor na Vojenské akademii ve Videii-
ském Novém Mé&st&, nazval Rybitku druhym tichym geniem. Prvnim ge-
niem tohoto druhu byl podle n¢ho a podle jeho vrstevnikii Josef Jung-
mann.

wews

Nejkrasnéjsi rok studentského miadi

Miloslav Hysek se narodil ve $fastné dobg& (roku 1885) a byl natolik
proziravy a rozhled&ny, Ze b&hem svych vysokoSkolskych studif na delsi
nebo krat§i dobu pobyval na mnohych jinonarodnich univerzitich. Kme-
nové& studoval v letech 1904-1908 bohemistiku a germanistiku na praZské
Filozofické fakult&. Mezi tehdejsi jeho uditele pattili Jan Gebaver, Jaroslav
Vrchlicky, Otakar Hostinsky, Zden&k Nejedly, Frantifek Pastrnek, Emil
Smetinka, Aot Kraus, Jan Krej&i a dal¥f. Tato v&hlasna plejada viak
Hyskovi nestatila a dopliioval si ji studijnim pobytem v Berlin&, ve Vidni,
Mnichov& a Krakové. Na videtiské univerzit& pobyl cely rok (1906-1907)
a ve Vidni (stejn& jako v Brucku nad Litavou a v Budapesti) si odslouzil
jednoro&ni vojenskou sluzbu (1909-1910). Videii a videtiska univerzita pro
Hyska mnoho znamenaly, v jeho vyvoji pfedstavuji zivaZny Zivotn{ a pra-
covni meznfk.

Na videiiské univerzit®¢ mé&l na Hyska rozhodujici vliv Vatroslav Jagié.
O préci v jeho semindti ve svych Pamé&tech pise: , KdyZ Jagi¢ potom 2d-
dal, abychom si pFipravili néjaké referdty, pFihldsil jsem se prvni ja; éetl
Jjsem pravé vydanou Bartochovu monografii o Cestiné na olomoucké uni-
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verzité, téma mne zajimalo, v dvorni knihovné jsem si k nému nasel litera-
turu a vie jsem brzy zpracoval tak, Ze jsem referdt mohl Jagicovi ohlasit.
Meél jsem s nim uspéch, hned po semindFi si mne Jagié zavolal do své pra-
covny a vyslovil pFani, abych mu jej pFipravil do jeho Archivu. Jakd pocta!
Za tyden jsem mu rukopis odevzdal s prosbou, aby jej jazykové laskavé
opravil, kde by bylo tFeba. ,Jak? * povidd Jagié, ,vidyt jste uZ studoval
v Berling!* Zanedlouho byl mezi éasopisy v semindFi novy svazek Archivu
av ném miyj referdt — jazykova oprava nebo uprava v ném zddna...

Vedle Vatroslava Jagiée navit&€voval Hysek ve Vidni pFedndsky a se-
mindfe Konstantina JireCka, Milana ReSetara, Viclava Vondrédka a Ferdi-
nanda Mend&ika. Z germanistli si vaZil zejména Jakoba Minora. Pravi o
ném: ,,Z germanisti videriské univerzity na prvnim misté uvddim Jakoba
Minora. Minor byl vysoky vdiny pdn s dloulym plnovousem, podle pFed-
ndsek i svych praci dikladny a vSestranny; pFi videriské slavné divadelni
tradici se zabyval i sou¢asnym divadlem a referoval o dvornim divadle
v Osterreichische Rundschau. Cetl tehdy o némeckém klasicismu; cetl, se-
dé za katedrou, hlavu ponofenou do svych rukopisi s dlouhymi vétami,
klidné a bez zastdvek, takZe bylo tézké psanim mu stacit. Ale jednou pFece
byl velmi dojat: to kdyz cetl o Lessingovi, jak se po stalych bojich a nuzo-
vdni nakonec $tastné oZenil a dosdhl moZnosti bez starosti pracovat, ale
brzy nato zemrel — hlas Minoritv se zacal chvét, bylo citit, jak je dojat, a
najednou se jindy klidny ucenec prudce rozplakal. *

Mimo univerzitu Hysek pracoval i v Akademickém spolku, ktery sdru-
Zoval videiiské &eské akademiky. Hysek v n€m nékolikrét pfednalel a
z jeho podnétu v ném vystoupil socidlnf demokrat Josef Hybe$, jenZz hovo-
Fil o programu své strany.

Mlady student také &ile navit&voval videiisk4 divadla. Vedle starych
mistrd jej lakala i moderna, napt. Frank Wedekind: ,, V jiném divadle jed-
nou vystoupil Frank Wedekind se svou pani ve své hfe Hidalla; hrdl jejiho
tragického hrdinu, sviyj vlastni portrét; vidim ho jako dnes, vysokého, ne-
hezkého, s otrdvenou bolesti a zase s jedovatym cynismem mluviciho své
bojovné i defétické konfese, i jeho mladou, drobnou, libeznou Zenu, které
mné bylo aZ lito. * Pro literirni a divadelnf modernu v3ak Hysek v dal$im
svém vyvoji velky smysl nemél.

Ve Vidni se také prohloubilo jeho pratelstvi s Josefem Uhrem, jehoz
mmal uZz z Bma. Uher cestou do Opatije, kde se 1é¢il, dvakrat prodlel ve
Vidni a navézal kontakt s mistnimi Cechy: ,, Nyni ve Vidni jsem na Uhra
Cekal na nddrazi, zavedl ho do hotelu a pak jsme v kavdrné probirali ru-
kopis jeho knihy Md cesta, kterou pFipravil pro prémii brnénského Klubu
pFatel uméni; ve vybéru z jeho dosavadnich drobnych véci i v jejich poFa-
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du jsme leccos zménili. Druhy den jsem Uhra zavedl ke Kardskim a se-
zndmil ho s DoleZalem; kdyZ se z Opatije vracel, zase se ve Vidni zastavil
a prozili jsme dva pékné dny. Uher se citil osvéZen, do prdce mél chut, ale
na sviij zdravotni stav se nedival rizové a mél obavy, jak bude zit, kdyz ma
podlomené zdravi; se viim viak byl smifen a vdécné prijimal projevy vi-
deriskych novych prdtel. “ Krétce nato Uher zemfel, Hysek se zucty
k nému a na jeho vlastnf pfan{ stal celoZivotnim editorem jeho dila. Prvni
svazek Uhrovy literarn{ poziistalosti sestavil je$t& mezi videfiskym studiem
a videiiskym vojan¢enim. Korektury tohoto svazku délal rovnéz ve Vidni,
stejné& tak korektury literarnich ivah Hynka Babicky.

Ve videiiské dvorni knihovné& probiral Hysek staré moravské noviny a
vyhledaval vnich zpravy o brnénskych ochotnickych pfedstavenich.
Z toho vznikly Déjiny Seského divadla v Brné, otist&né ve VychodilovE
Hlidce roku 1907.

Videniské obdobi pfedstavuje v Hyskové vyvoji dileZity zlom — do této
doby se v&noval jak literarni historii, tak beletrii (psal pfedeviim verSe).
Po dosavadnich zku3enostech, a nepochybng také po bliZ§im poznani
Uhrovy prézy a poezie, zanechévé beletristickych pokusi a plné se v&nuje
d&jinam literatury.

Po dvou semestrech se Hysek s Vidnf rozloutil, o svém vztahu k idobi
strdvenému v metropoli napsal: ,, ...ve Vidni se mné libilo, mnoho jsem v ni
ziskal, Zivot tam byl bohaty a plny, a tak se nedivim, Ze mnoho Seskych lidi
rddo ve Vidni zistavalo a nedovedlo se s ni rozloudit”. K chvile Vidné
vzdpéti doddva: ,,...ve Vidni jsem proZil nejkrdsnéjsi rok svého student-
ského mladi*.
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